Informații necesare pentru publicarea pe site-ul ministerului educaţiei a posturilor didactice şi de cercetare vacante scoase la concurs de USAMV Cluj-Napoca în 

Semestrul II, an universitar 2022-2023
	Universitatea
	RO
	Universitatea de Științe Agricole și Medicină Veterinară Cluj-Napoca

	
	EN
	University of Agricultural Sciences  and Veterinary Medicine Cluj-Napoca

	Facultatea
	RO
	-

	
	EN
	-

	Departament
	RO
	Departamentul de Competențe Transversale

	
	EN
	Department of Transversal Competencies

	Poziţia în statul de funcţii
	RO
	I/B/1

	
	EN
	I/B/1

	Funcţia
	RO
	Conferențiar Universitar

	
	EN
	University Associate Professor

	Disciplinele din structura postului/Stat de funcții
	RO
	Langue roumaine 1, Langue roumaine 2, Langue roumaine 3, Limba franceză 1, Limba franceză 2

	
	EN
	Romanian Language 1, Romanian Language 2, Romanian Language 3, French Language 1, French Language 2

	Domeniul ştiinţific
	RO
	Filologie

	
	EN
	Philology

	
	RO
	Postul de Conferențiar universitar, vacant, poziţia I/B/1, prevăzut în Statul de Funcţiuni al Departamentului de Competențe Transversale, aprobat în anul universitar 2022 – 2023, conţine o normă de 13,30 ore convenţionale, asigurate cu 4,80 ore de curs și 8,50 ore de seminar, cu următoarea distribuţie semestrială pe discipline:

- Disciplina: Langue roumaine 1, efectuată după cum urmează: 1 oră fizică de curs = 2,50 ore convenționale/săptămână în semestrul I, cu studenții din anul I de la Facultatea de Medicină Veterinară, specializarea Medicină Veterinară, linia franceză; 1 oră fizică de seminar = 1,25 ore convenționale/săptămână/grupă de studenți, în semestrul I, cu studenții din anul I de la specializarea Medicină Veterinară, linia franceză – 4 grupe studenți;

- Disciplina: Langue roumaine 2, efectuată după cum urmează: 1 oră fizică de curs = 2,50 ore convenționale/săptămână în semestrul II cu studenții din anul I de la Facultatea de Medicină Veterinară, specializarea Medicină Veterinară, linia franceză; 1 oră fizică de seminar = 1,25 ore convenționale/săptămână/grupă de studenți, în semestrul II, cu studenții din anul I de la specializarea Medicină Veterinară – 4 grupe studenți;

- Disciplina: Langue roumaine 3, efectuată după cum urmează: 1 oră fizică de curs = 2,50 ore convenționale/săptămână în semestrul I, cu studenții din anul II de la Facultatea de Medicină Veterinară, specializarea Medicină Veterinară, linia franceză; 1 oră fizică de seminar = 1,25 ore convenționale/săptămână/grupă de studenți, în semestrul I, cu studenții din anul II de la specializarea Medicină Veterinară – 4 grupe studenți;

- Disciplina: Limba franceză 1, efectuată după cum urmează: 1 oră fizică de curs = 2 ore convenționale/săptămână în semestrul I, cu studenții din anul I de la Facultatea de Medicină Veterinară, specializarea Medicină Veterinară; 1 oră fizică de seminar = 1oră convențională/săptămână/grupă de studenți, în semestrul I, cu studenții din anul I de la specializarea Medicină Veterinară – 1 grupă studenți;

- Disciplina: Limba franceză 2, efectuată după cum urmează: 1 oră fizică de seminar = 1oră convențională/săptămână/grupă de studenți, în semestrul II, cu studenții din anul I de la specializarea Medicină Veterinară – 1 grupă studenți.
În cadrul cursurilor și seminariilor de Limba română pentru străini/pentru scopuri specifice/Limba franceză, adresate viitorilor medici veterinari, participanții dobândesc cunoştinţe lingvistice pornind de la nivelul A1, în primă instanță, ca apoi să achiziționeze conceptele și terminologia de bază utilizate în domeniul specific. Aptitudinile câștigate le servesc studenților atât în contextele generale, cotidiene, în mediul de imersiune românesc (în cazul studenților de naționalitate franceză), cât și în contexte specific profesionale, care includ practica la cabinete și stagiile anuale.
Cursurile au caracter interactiv, sunt axate pe metode activ-participative de predare-învățare și urmăresc dobândirea de aptitudini, prin activități de comunicare specifice: receptare orală și scrisă, producere orală și scrisă, gramatică și lexic. Seminariile urmăresc descrierea, respectiv aplicarea contextelor și a terminologiei specifice. Se vizează mereu proiectarea diferitelor tipuri de strategii didactice și implementarea lor în viitor.
În urma cunoştinţelor acumulate, studenţii își însușesc atât competenţe specifice, de RLS/ROS/LF, cât și competențe transversale (comunicare la nivel de grup, muncă în echipă, implicare în activități etc.). 

	
	EN
	The position of University Associate Professor, vacant, position I/B/1, set out in the Staff List of the Department of Transversal Competences, approved in the 2022-2023 academic year, contains a norm of 13.30 conventional hours, supported with 4.80 hours of lectures and 8.50 hours of seminar, with the following semester distribution by discipline:

- Discipline: Romanian language 1, performed as follows: 1 physical class hour = 2.50 conventional hours/week during the first semester, with first-year students from the Faculty of Veterinary Medicine, specialization of Veterinary Medicine, French line; 1 physical seminar hour = 1.25 conventional hours/week/student group, during the first semester, with the 1st year students from the Veterinary Medicine specialization, French line – 4 student groups;

- Discipline: Romanian language 2, performed as follows: 1 physical class hour = 2.50 conventional hours/week during the second semester, with first-year students from the Faculty of Veterinary Medicine, specialization of Veterinary Medicine, French line; 1 physical seminar hour = 1.25 conventional hours/week/group of students, during the second semester, with first-year students from the Veterinary Medicine specialization – 4 student groups;

- Discipline: Romanian language 3, performed as follows: 1 physical class hour = 2.50 conventional hours/week during the third semester, with second-year students from the Faculty of Veterinary Medicine, specialization of Veterinary Medicine, French line; 1 physical seminar hour = 1.25 conventional hours/week/student group, during the third semester, with the second year students from the Veterinary Medicine specialization – 4 student groups;

- Discipline: French language 1, performed as follows: 1 physical class hour = 2 conventional hours/week during the first semester, with first-year students from the Faculty of Veterinary Medicine, specialization of Veterinary Medicine; 1 physical seminar hour = 1 conventional hours/week/student group, during the 1st semester, with the 1st year students from the Veterinary Medicine specialization – 1 student group;

- Discipline: French language 2, performed as follows: 1 physical seminar hour = 1 conventional hours/week/group of students, during the second semester, with first-year students from the Veterinary Medicine specialization – 1 student group.

During the Romanian/French language lectures and seminars for foreigners/for specific purposes, addressed to future veterinarians, the participants acquire language knowledge starting from level A1, in the first instance, in order to subsequently acquire basic concepts and terminology used in their specific field. The acquired skills serve the students both in general, everyday contexts, in the Romanian immersion environment (in case of the French students), and in specific professional contexts, which include practice at Veterinary Cabinets and annual internships.

The lectures are interactive, focused on active-participatory teaching-learning methods and aim to acquire skills through specific communication activities: oral and written reception, oral and written production, grammar and vocabulary. The seminars focus on the description and application of specific contexts and terminology. The design of different types of teaching strategies and their implementation in the future is always pursued. 
As a result of the accumulated knowledge, students acquire both specific skills, of RFL/ROS/FL, as well as transversal competencies (communication at group level, teamwork, involvement in activities, etc.).

	Atribuţiile/activităţile aferente
	RO
	Pregătirea activității didactice;

Verificări, lucrări și teste;

Elaborarea materialelor didactice;

Elaborarea fişelor disciplinelor;

Consultaţii pentru studenţi şi alţi beneficiari;

Activitatea de cercetare științifică;

Participarea la manifestări științifice;

Alte activități pentru pregătirea practică și teoretică a studenților.

	
	EN
	Preparation of academic activity;

Student evaluation (tests, reports and quizzes);

Development of teaching materials; 

Syllabus development;

Counseling for students and other beneficiaries;

Scientific research activity;

Participation in scientific events;

Other activities for practical and theoretical training of students.

	
	RO
	Tematica examenului de concurs

1. Obiectivele disciplinelor Româna ca limbă străină (RLS), Româna pentru scopuri specifice (ROS) și Limba franceză (LF) în medicina veterinară. 

2. Elaborarea curriculei în RLS, ROS și LF.

3. Metode activ-participative aplicate în predarea limbilor străine.
4. Activități și instrumente digitale în predarea/evaluarea limbilor străine.

5. Etapele procesului de învățare și categoriile de competențe.

6. Adaptarea conținurilor din procesul de predare-învățare la nivelul cursanților, conform Cadrului Comun de Referință pentru Limbi. 

7. Realizarea unităților de învățare în predarea limbilor străine.

8. Analiza registrelor lingvistice în activitățile specifice RLS și LF.
9. Evaluarea în RLS/ROS/LF.

10. Strategii didactice în predarea și evaluarea limbajului de specialitate (medicină veterinară). 

Bibliografie

1. Bertocchini P., Costanzo, E., Manuel de formation pratique pour le professeur de FLE, Paris, Cle International, 2008.

2. Castelotti, V., Moore, D., Representations sociales des langues et enseignements, Guide linguistique pour l'élaborations des politiques linguistiques éducatives en Europe - De la diversité linguistique à l'éducation plurilingue. Etude de référence, Conseil de l'Europe, Strasbourg, 2002.
2. Common European Framework of Reference for Languages, 2003. 

3. Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment. Companion Volume with new descriptors. Provisional edition, 2018, 2021.

4. Gramatica de bază a limbii române (GBLR), Academia Română - Institutul de lingvistică Iorgu Iordan. București, Editura Univers Enciclopedic, 2008.

5. Platon, E., Sonea, I., Vîlcu, D., Manual de limba română ca limbă străină (RLS). A1-A2. Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2019.

6. Platon, E., Sonea, I., Vasiu, L., Vîlcu, D., Descrierea minimală a limbii române. A1, A2, B1, B2. Cluj-Napoca, Casa Cărții de Știință, 2014.

7. Platon, E., Vasiu, L. I., Gogâță , C., Ursa, A., România în 50 de povești. Limba română ca limbă străină (RLS). Texte gradate, A1-A2. Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2021.

8. Platon, E., Româna ca limbă străină (RLS). Elemente de metadidactică, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2021.

9. Vasiu, L., Achiziția limbii române ca L2. Interlimba la nivelul A1, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2020

	
	EN
	Competition exam topics

1. Objectives of the subjects Romanian as a foreign language (RLS), Romanian for specific purposes (ROS) and French language (LF) in veterinary medicine.

2. Curriculum development in RLS, ROS and LF.

3. Active-participatory methods applied in foreign language teaching.

4. Digital activities and tools in language teaching/assessment.
5. Stages of the learning process and categories of skills.

6. Adapting the contents of the teaching-learning process to the level of learners, according to the Common Framework of Reference for Languages.

7. Achievement of units in foreign language teaching.

8. Analysis of language registers in the teaching/assessment of RLS and LF.

9. Evaluation in RLS/ROS/LF.

10. Didactic strategies in teaching and evaluating specialized language (veterinary medicine).

Bibliography
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7. Platon, E., Vasiu, L. I., Gogâță , C., Ursa, A., România în 50 de povești. Limba română ca limbă străină (RLS). Texte gradate, A1-A2. Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2021.

8. Platon, E., Româna ca limbă străină (RLS). Elemente de metadidactică, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2021.

9. Vasiu, L., Achiziția limbii române ca L2. Interlimba la nivelul A1, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2020


Notă: Informaţiile de mai sus sunt solicitate conform prevederilor Regulamentului privind ocuparea posturilor didactice şi de cercetare (RU 37), cap. II, art. 7 (2)

Informaţiile privind data, ora, locul susţinerii prelegerii, respectiv componenţa comisiilor de concurs şi a comisiilor de contestaţii vor fi comunicate prorectoratului didactic după publicarea în Monitorul Oficial a posturilor didactice şi de cercetare vacante. 

Data completării formularului:

 


Director de Departament,

21.03.2023





             Conf.dr. Ioana ROMAN

